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(cqg) mdxa` - oey`x
RISHON - AVRAHAM (CHESED)

i Feºpz̈ §pEe Lji®¤a §iŸ «̀ Îl©r d­n̈g̈ §l ¦On©l ¬̀¥v ¥zÎi «¦Mk d¯F̈ed §iLj­¤cï §Aa Lji²¤dŸl¡̀  
 :Fe «i §a ¦Wy z̈i¬¦aẄy §e`i´Ÿz §w ©Wy«g̈ §e x ©̀ Ÿ®YzÎz ©t §i z ¤Wy­¥̀  d ½̈i §a ¦Xy©Aa Æz̈i ¦̧̀ ẍ §e 

 :d «Ẍy ¦̀ §l ­Lj §l ¬Ÿz §g ©w«l̈ §e Dd ½̈aaiÆdg̈ §Nl ¦b §e Lj®¤zi ¥Aa KjFeÝzÎl ¤̀  Dd­z̈` ¥a£d«©e 
 :d̈i«¤p §xR̈t ¦vÎz ¤̀  d­z̈ §Uy«r̈ §e Dd ½̈Wy Ÿ̀xÎz ¤̀biz ©̧l §n ¦UyÎz ¤̀  ÁdẍiÁ¦q ¥d §e 

d̈i¬¦a ῭ Îz ¤̀  d²z̈ §k«äEe Lj ½¤zi ¥a §Aa Ædä §Wy«ï §e d̈i À¤lr̈«¥n Dd¹̈i §a ¦Wy
Dd ½̈Yz §l©r §a «Ee Æd̈i ¤̧l ¥̀  `Fe ³aŸz o ¹¥Mk x ©g ©̧̀ §e mi®¦nï g ©x́¤i Dd­Ön ¦̀ Îz ¤̀ §e

 :d «Ẍy ¦̀ §l ­Lj §l d¬z̈ §i«d̈ §eciÆDdŸz §g©Nl ¦Wy §e Dd À̈Aa Ÿz §v´©tg̈ ` ¯ŸlÎm ¦̀  dº̈id̈ §e 
z ©g­©Yz Dd ½̈Aa x´¥On©r §z ¦zÎ` «Ÿl s ¤q®M̈k ©Aa dP̈p­¤x §Mk §n ¦zÎ` «Ÿl xŸ¬kn̈Ee Dd ½̈Wy §t©p §l

  q   :Dd«z̈i ¦Pp ¦r x¬¤Wy£̀
10. When you go forth to war against your enemies, and Hashem your Elokim has
delivered them into your hands, and you have taken them captive, 11. And see among the
captives a beautiful woman, and desire her, that you would have her as your wife; 12.
Then you shall bring her home to your house; and she shall shave her head, and pare her
nails; 13. And she shall take off the garment of her captivity, and shall remain in your
house, and bewail her father and her mother a full month; and after that you shall go in
to her, and be her husband, and she shall be your wife. 14. And it shall be, if you have no
delight in her, then you shall let her go where she will; but you shall not sell her at all for
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money, you shall not treat her as a slave, because you have humbled her.

10. Cuando salgas a la guerra contra tus enemigos, y Hashem tu Elokim los haya
entregado en tus manos, y los hayas tomado cautivos, 11. Y veas entre los cautivos una
mujer hermosa, y deséala, para que la tengas. como tu esposa; 12. Entonces la traerás a
tu casa; y se rapará la cabeza, y se cortará las uñas; 13. Y ella se quitará la ropa de su
cautiverio, y se quedará en tu casa, y llorará a su padre ya su madre un mes completo; y
después de esto te llegarás a ella, y serás su marido, y ella será tu mujer. 14. Y será que,
si no te deleitas en ella, entonces la dejarás ir a donde ella quiera; pero no la venderás
por dinero, no la tratarás como a una esclava, porque la has humillado.

(dxeab) wgvi - ipy
SHENI - YITZCHAK (GEVURAH)

ehz´©g ©̀ «d̈ §e ÆdäEed£̀  z³©g ©̀ «d̈ mi À¦Wyp̈ i´¥Yz §Wy Wyi ¹¦̀ §l  ̈oi¤̧i §d «¦zÎi ¦Mk 
o¬¥Aa ©d d²ïd̈ §e d®῭ Eep §Vy ©d §e d­äEed£̀ «d̈ mi ½¦pä FeĺÎEec §l«ï §e d ½̀̈ Eep §Uy

 :d«῭ i ¦p §Vy©l xŸ­k §Aa ©dfhz¬¥̀  ei ½̈pÄaÎz ¤̀  Feĺi ¦g §p ©d ÆmFei §Aa dÀ̈id̈ §e 
i¬¥p §RtÎl©r d ½̈aEed£̀ ´d̈Îo ¤AaÎz ¤̀  Æx ¥Mk ©a §l l À©kEei `´Ÿl Fe®l d­¤i §d«¦iÎx ¤Wy£̀

 :xŸ«k §Aa ©d d­῭ Eep §Vy ©dÎo ¤afixi À¦Mk©i d ¹̀̈ Eep §Vy ©dÎo ¤Aa xŸķ §Aa ©dÎz ¤̀  Ái ¦Mk 
zi´¦Wy` ¥x Æ̀ EedÎi ¦Mk Fe®l ­̀¥vÖn ¦iÎx ¤Wy£̀  lŸ¬k §Aa m ¦i ½©p §Wy i´¦Rt ÆFel z ¤z³l̈

 q   :d «ẍŸk §Aa ©d h¬©Rt §Wy ¦n Fe ­l Fe ½pŸ̀
15. If a man has two wives, one beloved, and another hated, and they have born him
children, both the beloved and the hated; and if the firstborn son is hers who was hated;
16. Then it shall be, when he makes his sons inherit that which he has, that he may not
make the son of the beloved firstborn before the son of the hated, who is indeed the
firstborn; 17. But he shall acknowledge the son of the hated for the firstborn, by giving
him a double portion of all that he has; for he is the beginning of his strength; the right of
the firstborn is his.

15. Si un hombre tiene dos mujeres, una amada y otra aborrecida, y le han dado a luz
hijos, tanto la amada como la aborrecida; y si el hijo primogénito es de la que fue
aborrecida; 16. Entonces será, cuando haga heredar a sus hijos lo que tiene, que no
podrá hacer primogénito al hijo de la amada antes que al hijo de la aborrecida, que es en
verdad el primogénito; 17. Pero reconocerá al hijo de la aborrecida por el primogénito,
dándole doble parte de todo lo que tiene; porque él es el principio de su fuerza; el
derecho del primogénito es suyo.
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(zx`tz) awri - iyily
SHELISHI - YA-AKOV (TIFERET)

gilFe ¬w §Aa ©r ½¥nŸWy EePṕ¤pi ¥̀  d ½¤xFenEe x´¥xFeq o¥µAa Wyi À¦̀ §l d́¤i §d«¦iÎi ¦Mk 
:m«¤di¥l£̀  r­©n §Wy ¦i `¬Ÿl §e Fe ½zŸ̀  Eex́ §Qq ¦i §e Fe ®On ¦̀  lFeẃ §aEe ei­¦a ῭

hiFe ­xi ¦r i¬¥p §w ¦fÎl ¤̀  Fe ²zŸ̀  Ee`i¯¦vFed §e Fe ®On ¦̀ §e ei´¦a ῭  Fe ­a EeUy §t¬z̈ §e 
 :Fe «nŸw §n x©r¬©WyÎl ¤̀ §ekx´¥xFeq Æd¤f Eep³¥p §Aa Fe Àxi ¦r í¥p §w ¦fÎl ¤̀  Eeºx §n«῭ §e 

 :`«¥aŸq §e l­¥lFef Eep®¥lŸw §Aa ©r­¥nŸWy EePp¬¤pi ¥̀  d ½¤xŸnEe`kEed Âªnb̈ §x ÂEe 
Lj®¤Aa §x ¦Tw ¦n r­ẍd̈ ¬Ÿz §x©r«¦aEe z ½¥në Æmi ¦pä£̀ «ä Fe ³xi ¦r i ¥̧Wy§p ©̀ ÎlM̈k

   q   :Ee` «ẍ ¦i §e Ee¬r §n §Wy ¦i l­¥̀ ẍ §Uy ¦iÎlk̈ §e
18. If a man has a stubborn and rebellious son, who will not obey the voice of his father,
or the voice of his mother, and who, when they have chastened him, will not listen to
them; 19. Then shall his father and his mother lay hold of him, and bring him out to the
elders of his city, and to the gate of his place; 20. And they shall say to the elders of his
city, This our son is stubborn and rebellious, he will not obey our voice; he is a glutton,
and a drunkard. 21. And all the men of his city shall stone him with stones, that he die; so
shall you put evil away from among you; and all Israel shall hear, and fear.

18. Si un hombre tiene un hijo terco y rebelde, que no obedece la voz de su padre, o la
voz de su madre, y que, cuando lo han castigado, no los escucha; 19. Entonces su padre
y su madre lo agarrarán, y lo sacarán a los ancianos de su ciudad, ya la puerta de su
lugar; 20. Y dirán a los ancianos de su ciudad: Este nuestro hijo es terco y rebelde, no
obedece a nuestra voz; es un glotón y un borracho. 21. Y todos los hombres de su ciudad
lo apedrearán con piedras, y morirá; así quitarás el mal de en medio de ti; y todo Israel
oirá, y temerá.
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